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Welcome to Saint Elizabeth, Seminarian Thien Bui 
 e are very blessed to have another seminarian on Pastoral Year here at Saint Elizabeth. 
He is Seminarian Thien Bui. Born in Ho Chi Minh City, Vietnam, Thien moved with 

his family to San Jose, California when he was just five years old. Growing up, he attended 
local schools and later graduated from San Jose State University.  
 
After working for a few years, he felt a calling and joined the Redemptorists at the age of 26. 
Following a period of discernment, Thien decided to join the Diocese of San Jose. He spent a 
year of discernment at Saint Leo Church in San Jose before pursuing theological studies at 
Mundelein Seminary.  
 
Thien is now beginning his Pastoral Year at Saint Elizabeth beginning this Monday, August 
26, until May of next year. He looks forward to the opportunity to learn from and serve this 
Parish Community as he progresses in his vocation to the priesthood. The importance of  
seminarians in theology undergoing a Pastoral Year or Pastoral Exposure in a parish is     
multifaceted. 

 

 First is Practical Experience. It provides seminarians with hands-on experience in parish ministry, allowing them to apply    
theological knowledge in real-world settings. This practical exposure helps bridge the gap between academic learning and   
pastoral application. 

 Second is Pastoral Skills Development. Seminarians develop essential pastoral skills, such as preaching, counseling, and     
leading liturgical services. They learn how to interact with parishioners, how to respond to their needs, and how to provide   
spiritual guidance. 

 Third is Community Integration. By living and working within a parish community, seminarians gain a deeper understanding of 
the lives, challenges, and faith experiences of the people they will serve. This integration fosters empathy and a sense of      
solidarity with the community. 

 Fourth is Mentorship and Formation. Seminarians receive mentorship from experienced pastors and parish staff. This guidance 
is crucial for their formation, helping them grow spiritually, emotionally, and professionally. 

 Fifth is Discernment. The Pastoral Year allows seminarians to discern their vocation more clearly. Through direct involvement 
in parish life, they can better understand their calling and commitment to priesthood or other forms of ministry. 

 Sixth is Church Functioning Insight. Seminarians gain insight into the administrative and organizational aspects of running a 
parish. This knowledge is vital for their future roles in church leadership and management. 

 Seventh is Personal Growth. The experiences and challenges faced during the Pastoral Year contribute to the personal growth 
of seminarians. They learn to rely on their faith, build resilience, and develop a deeper relationship with God. 

 Eighth is Community Building. Seminarians contribute to the life of the parish community, bringing fresh perspectives, energy, 
and enthusiasm. Their presence can inspire and invigorate parishioners, fostering a sense of hope and renewal. 

 
Overall, the Year of Pastoral Year or Pastoral Exposure is a crucial phase in the formation of seminarians, preparing them to be   
effective, compassionate, and well-rounded leaders in their future ministries. 
 
As we welcome Seminarian Thien Bui to our Parish Community for his Pastoral Year, let us open our hearts and extend a warm, 
supportive embrace to him. This is a significant and transformative time in his journey towards the priesthood, and our community 
plays a crucial role in this process. 
 
Let us support Thien with our prayers, asking the Holy Spirit to guide and strengthen him as he learns and grows among us. Our 
prayers will be a source of encouragement and grace, helping him to navigate the challenges and joys of his pastoral year with us. 
 
Furthermore, let us strive to inspire him through our examples and witnessing of faith. By living out our Christian values with love, 
kindness, and dedication, we can provide Thien with a living testament of holiness. Our actions and commitment to our faith can 
serve as a beacon of hope and inspiration, affirming his call to serve God and His people. 
 
Together, as a community of faith, let us journey alongside Thien, supporting him every step of the way and sharing in the blessings 
of his vocation. May our prayers and our lives be a source of strength and inspiration to him, as he continues to discern and prepare 
for the sacred ministry of the priesthood. 
 
Fr. Andy Ligot, Pastor 
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SACRAMENTAL 
INFORMATION CORNER 

Mobile: (669) 699-8741 or Email: stelizabeth.milpitas@dsj.org 

Baptisms: Arrangements should be made at least one month in advance. 
Parents must attend an interview with priest. Parents and sponsors are    
required to attend pre-baptism preparation class. Baptisms and a Baptism 
preparation class are scheduled monthly. 

Catechetical/ Youth Ministry: Please contact (408) 263-1995 or call or 
text (669) 699-8741 or email: stelizabeth.milpitas@dsj.org 
Reconciliation:  
 After Saturday 8:30 am Mass, 9:00 am - 9:45 am 
 No appointment needed. 
 Reconciliation is also available by appointment during     

weekdays.  
 If the priest is available after any Mass, the priest will grant 

confession. 

Anointing of the Sick: Please call the office. In an emergency, call 
or text (669) 699-8741. 
Wedding: Couples are required to complete a marriage prepara-
tion program. Please contact one of the priests at least six months 
in advance of the anticipated wedding date. 

Funeral Preparation: Please contact Parish Office through the 
respective Funeral Home.  

Christian Initiation (RCIA): If you are an adult interested in  
exploring the Catholic Faith or if you are seeking Baptism,      
Confirmation, and Communion, please call the parish office,     
408-262-8100.  

Eucharistic Adoration: Every Friday of the month after 8:30 am 
daily Mass during Eucharistic Revival 2022-2025.  
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Sat - Aug 17 
8:30 AM_EN 
Fr. Andy Ligot  

Healing: Digna Ancheta 
Deceased: Maria Magdalena, Nabih Abuapara Jalilie, 
Giuse Pham Van Doan, Benjamin Sr. & Clarita Caluza,  
Juliana Tan 

Sat - Aug 17 
4:00 PM_EN 
Fr. Andy Ligot  

Thx: Frank De Smidt 
Healing: Juliana Bugaoan 
Deceased: Darrel Craine, Nabih Abuapara Jalilie, Lan Pham,  
Tram Pham,Juliana Tan, Carmelita “Indang Mameng” Zita,  
Darrel Craine, Ana Pham Thi Nhin,  
(John the Baptist) Pham Dinh Chuong 

Sat - Aug 17 
6:00 PM_VN 
Fr. Thuc Si Ho  

 
Vietnamese Mass Intentions 

Sun - Aug 18 
8:00 AM_EN 
Fr. Andy Ligot  

Healing: Orlando Nicolas, Katharina Kang, Digna Ancheta 
Deceased: Benjamin Sr. & Clarita Caluza, Divinia Ordiales 
 

Sun - Aug 18 
9:30 AM_EN 
Fr. Andy Ligot  

W.A: Edna & Jaime Gamab, Sr. (41st WA) 
Healing: Veronica Resendez, Jaime Gamab, Sr. 
Deceased: Soledad Osbual-Castro (29th Ann.), 
Maria Pham Thi Man, Emerita P. Estacion,  
Maria Phan Thi Thanh Huong, Nelson Villegas 

Sun - Aug 18 
11:00 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho  

Healing: Luella Lockhart,  
Thx: Amari Navasca 
S.I:  Curtis Westerfield 
Deceased: Teresa Vuong Tran, Abelardo Dajano, Lucila Prado 

Sun - Aug 18 
12:30 PM_SP 
Fr. Andy Ligot 

Deceased: Maria Saenz 

Fri - Aug 23 
8:30 AM_EN 
Fr. Andy Ligot  

Bday: Belle Golos (75th Bday) 
Bday/Thx: Venecia Boydon (85th Bday) 
Thx: Natalie Marie Boydon 
Deceased: Maria Magdalena,  
Giuse Pham Van Doan 

Sun - Aug 18 
3:30 PM_VN 
Fr. Thuc Si Ho  

 
Vietnamese Mass Intentions 

Thu - Aug 22 
8:30 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho  

Bday: Helen Gilmore 
S.I:  Sr. Theresa Nhan Nguyen 
Thx: Cora Abuan 
Deceased: Maria Magdalena,  
Giuse Pham Van Doan 

Mon - Aug 19 
8:30 AM_EN 
Fr. Andy Ligot  

Bday: Amari Navasca 
Safe Travel: Olivia & Andrea Prince 
Deceased: Maria Magdalena, Marisol Elliott, Frances Tran,  
Bich Tran, Maha Nguyen, Esmyrna Dela Cruz,  
Giuse Pham Van Doan 

Wed - Aug 21 
8:30 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho  

Bday: Simon Tanai 
Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan, Armando 

Tue - Aug 20 
8:30 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho  

Bday: Simon Tanai, Bryce Boydon 
Thx: Andrew Boydon, Dylan Boydon 
Deceased: Maria Magdalena, Roy Rodriguez, 
Giuse Pham Van DoanMaria Lan Tran, Maria Huoy Nguyen 

The English Catechetical Program is now    
accepting new applications for the new academic 
year at the Parish Office from 10:00AM to 
5:00PM Mondays to Fridays. You may call or text 
(669) 699-8741 if you need assistance with regis-
tration. You may also send an e-mail to: there-
sa.doan@dsj.org. Applications Forms are also 
available in the Church vestibule. 

Vietnamese CCD: Chương trình Giáo Lý Việt 
Ngữ nhận đơn ghi danh cho Niên Khóa 2024-
2025, kính mời quý phụ huynh đến Văn Phòng 
Giáo Lý ghi danh học Giáo Lý và Việt Ngữ cho 
con em mình từ sáu tuổi trở lên.  Văn phòng Giáo 
Lý mở cửa từ thứ Hai đến thứ Bảy, từ 9am-
5pm.  Hạn chót ghi danh là ngày 15 tháng 8, 
2024.  Đơn ghi danh có trong văn phòng GLVN, 
phòng thông tin trước của nhà thờ và ở trong web-
site của giáo xứ: pauline.hoang@dsj.org 

Xin chân thành cám ơn. 

Spanish CCD. Estimados padres/tutores: Les 
invitamos a registrar a sus hijos/hijas a la       
Catequesis, estaremos cada Domingo después de 
Misa, o cualquier día de la semana entregando y 
recibiendo sus hojas de registración para las clases 
de catequesis.  Nuestras clases empezaran el   
Domingo 15 de Setiembre, 2024. Muchas        
gracias.  Gladys Leon  
Email: gladys.leon@dsj.org 

The Teen Program will be taking registrations 
for Confirmation preparation and continuing   
formation after all Masses during the last two 
weekends of August (17-18 & 24-25). The Teen 
Program is open to all high school teenagers. The 
first Teen Meeting will be on Sunday, August 25, 
2024. Save the date for ON FIRE at Six Flags 
Discovery Kingdom (September 14) and the annu-
al Teen Retreat (September 27-29). You may also 
send an e-mail to: christine.bradford@dsj.org  
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Giáo xứ St. Elizabeth chào đón thầy Bùi Thiện 
 húng ta rất may mắn khi có thêm một chủng sinh nữa được sai đến làm Mục vụ (giúp 
xứ) tại giáo xứ Saint Elizabeth. Thầy là Đại chủng sinh Bùi Thiên. Sinh tại Sàigòn, 

Việt Nam, thầy Thiên chuyển đến San Jose, California cùng gia đình khi thầy mới 5 tuổi. 
Lớn lên, thầy theo học tại các trường trong khu vực và sau đó tốt nghiệp Đại học San Jose 
(San Jose State University). 
 
Sau khi đi làm được vài năm, thầy nhận thấy được Chúa kêu gọi và xin gia nhập Dòng 
Chúa Cứu Thế lúc 26 tuổi. Sau một thời gian cân nhắc và suy nghĩ, thầy Thiên quyết định 
xin gia nhập Giáo phận San Jose. Thầy đã dành một năm để sống, tìm hiểu, suy nghĩ và 
cầu nguyện tại nhà thờ Saint Leo ở San Jose trước khi theo học thần học tại Đại chủng viện 
Mundelein. 
 
Thầy Thiên sẽ bắt đầu năm Mục vụ của mình tại giáo xứ Saint Elizabeth từ thứ Hai, ngày 
26 tháng 8 cho đến tháng 5 năm sau (2025). Thầy mong muốn được học hỏi và phục vụ 
Cộng đồng Giáo xứ này nhằm thăng tiến ơn gọi linh mục của mình.  
 

Tầm quan trọng của các chủng sinh đang học thần học thực tập năm Mục vụ hoặc thực hành công việc Mục vụ tại một giáo xứ rất 
đa dạng: 
 Đầu tiên là Kinh nghiệm thực tế. Nó cung cấp cho các chủng sinh kinh nghiệm thực tế trong mục vụ giáo xứ, cho phép họ áp 

dụng kiến thức thần học vào bối cảnh thực tế. Sự tiếp xúc thực tế này giúp thu hẹp khoảng cách giữa việc học trên lý thuyết và 
ứng dụng mục vụ. 

 Thứ hai là Phát triển Kỹ năng Mục vụ. Các chủng sinh phát triển các kỹ năng mục vụ thiết yếu như giảng thuyết, tư vấn và lãnh 
đạo các công việc Phụng vụ. Họ học cách làm việc với giáo dân, đáp ứng nhu cầu của họ và cung cấp sự hướng dẫn tâm hồn. 

 Thứ ba là Hội nhập cộng đồng. Bằng cách sống và làm việc trong một cộng đồng giáo xứ, các chủng sinh có được sự hiểu biết 
sâu sắc hơn về cuộc sống, những thách thức và kinh nghiệm đức tin của những người mà họ sẽ phục vụ. Sự hội nhập này nuôi 
dưỡng sự đồng cảm và ý thức đoàn kết với cộng đồng. 

 Thứ tư là sự linh hướng và đào tạo. Các chủng sinh nhận được sự cố vấn từ các cha xứ và nhân viên giáo xứ giàu kinh nghiệm. 
Sự hướng dẫn này rất quan trọng cho sự đào tạo của họ, giúp họ phát triển về tâm hồn, tình cảm và vai trò của linh mục. 

 Thứ năm là Xác định ơn gọi. Năm mục vụ cho phép các chủng sinh xác định ơn gọi của mình rõ ràng hơn. Thông qua việc 
tham gia trực tiếp vào đời sống giáo xứ, họ có thể hiểu rõ hơn ơn gọi và sự trung thành của mình đối với chức linh mục hoặc 
các hình thức mục vụ khác. 

 Thứ sáu là Học hỏi cách điều hành giáo xứ (Church Functioning Insight). Các chủng sinh có được cái nhìn sâu sắc về các khía 
cạnh hành chính và tổ chức của việc điều hành một giáo xứ. Kiến thức này rất quan trọng cho vai trò tương lai của họ trong 
việc lãnh đạo và quản lý giáo xứ. 

 Thứ bảy là Sự phát triển cá nhân. Những kinh nghiệm và thử thách phải đối mặt trong năm mục vụ góp phần vào sự phát triển 
cá nhân của các chủng sinh. Họ học cách dựa vào đức tin của mình, xây dựng khả năng phục hồi và phát triển mối quan hệ sâu 
sa hơn với Chúa. 

 Thứ tám là Xây dựng cộng đồng. Các chủng sinh đóng góp vào đời sống cộng đồng giáo xứ, mang đến những góc nhìn mới 
mẻ, năng lượng và nhiệt huyết. Sự hiện diện của họ có thể truyền cảm hứng và tiếp thêm sinh lực cho giáo dân, nuôi dưỡng 
cảm giác hy vọng và đổi mới. 

 
Nhìn chung, Năm Mục vụ hay Năm Tiếp xúc Mục vụ là giai đoạn quan trọng trong thời gian đào tạo chủng sinh, chuẩn bị cho họ 
trở thành những nhà lãnh đạo hiệu quả, giàu lòng trắc ẩn và hoàn thiện trong công việc mục vụ tương lai của mình. 
 
Khi chúng ta chào đón thầy Bùi Thiên đến với Cộng đồng Giáo xứ chúng ta trong Năm Mục vụ của thầy, chúng ta hãy mở rộng trái 
tim và dành cho thầy một cái ôm nồng ấm, nâng đỡ. Đây là thời điểm quan trọng và biến đổi trong hành trình ơn gọi của thầy bước 
tới thiên chức linh mục, và cộng đồng của chúng ta đóng một vai trò quan trọng trong hành trình này. 
 
Chúng ta hãy nâng đỡ thầy Thiên bằng lời cầu nguyện của mình, cầu xin Chúa Thánh Thần hướng dẫn và củng cố thầy khi thầy học 
hỏi và lớn mạnh giữa chúng ta. Lời cầu nguyện của chúng ta sẽ là nguồn động viên và ân sủng, giúp thầy ấy vượt qua những thử 
thách và niềm vui trong năm mục vụ của mình cùng chúng ta. 
 
Hơn nữa, chúng ta hãy cố gắng khích lệ thầy thông qua các tấm gương và chứng tá đức tin của chúng ta. Bằng cách sống các giá trị 
Kitô giáo với tình yêu, lòng chân thành và sự tận tụy; chúng ta có thể cho thầy Thiên nhận thấy một chứng tá sống động về sự thánh 
thiện. Những công việc và sự trung thành đối với đức tin của mình có thể đóng vai trò như ngọn hải đăng của hy vọng và sự khích 
lệ, xác định lời kêu gọi của thầy để phục vụ Chúa và dân của Ngài. 
 
Cùng nhau, như một cộng đồng đức tin, chúng ta hãy đồng hành với thầy Thiên, giúp đỡ thầy trên mọi bước đường và chia sẻ 
những phúc lành ơn gọi của thầy.  
 
Xin những lời cầu nguyện và cuộc sống của chúng ta là nguồn sức mạnh và sự khích lệ cho thầy, khi thầy tiếp tục nhận thức và 
chuẩn bị cho thánh chức linh mục của mình. 
 
Cha sở Andy C. Ligot 
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Bienvenido a Santa Elisabeth, Seminarista Thiện Bui 
 enemos la gran bendición de tener a otro seminarista en el Año Pastoral aquí en Santa 
Elisabeth. Él es seminarista Thiện Bui. Nacido en la ciudad de Ho Chi Minh en    

Vietnam, Thiện se mudó con su familia a San José, California cuando tenía solo 5 años. De 
niño, asistió a escuelas locales y luego se graduó de la Universidad Estatal de San José.  
 
Después de trabajar durante algunos años, sintió un llamado y se unió a los Redentoristas a 
la edad de 26 años. Después de un período de discernimiento, Thiện decidió unirse a la 
Diócesis de San José. Pasó un año de discernimiento en la Iglesia de San Leo en San José 
antes de realizar estudios teológicos en el Seminario de Mundelein. 
  
Thiện ahora está comenzando su Año Pastoral en Santa Elisabeth a partir de este lunes 26 
de agosto hasta mayo del próximo año. Espera con ansias la oportunidad de aprender de 
esta comunidad parroquial y servirla a medida que progresa en su vocación al sacerdocio. 
La importancia de que los seminaristas en teología realicen un Año Pastoral o Exposición 
Pastoral en una parroquia es multifacética. 
 
En primer lugar, está la Experiencia Práctica. Proporciona a los seminaristas una experiencia práctica en el ministerio parroquial, lo 
que les permite aplicar el conocimiento teológico en entornos del mundo real. Esta exposición práctica ayuda a cerrar la brecha  
entre el aprendizaje académico y la aplicación pastoral.  
 
En segundo lugar, está el Desarrollo de Habilidades Pastorales. Los seminaristas desarrollan habilidades pastorales esenciales como 
la predicación, el asesoramiento y la dirección de servicios litúrgicos. Aprenden a interactuar con los feligreses, responder a sus 
necesidades y brindar orientación espiritual.  
 
En tercer lugar, está la Integración Comunitaria. Al vivir y trabajar dentro de una comunidad parroquial, los seminaristas obtienen 
una comprensión más profunda de las vidas, los desafíos y las experiencias de fe de las personas a las que servirán. Esta integración 
fomenta la empatía y un sentido de solidaridad con la comunidad.  
 
 En cuarto lugar, está la Tutoría y la Formación. Los seminaristas reciben tutoría de pastores y personal parroquial experimenta-

dos. Esta orientación es crucial para su formación, ayudándolos a crecer espiritual, emocional y profesionalmente.  
 En quinto lugar, está el Discernimiento. El año pastoral permite a los seminaristas discernir su vocación con mayor claridad. A 

través de la participación directa en la vida parroquial, pueden entender mejor su llamado y compromiso con el sacerdocio u 
otras formas de ministerio.  

 En sexto lugar, se encuentra la perspectiva del funcionamiento de la Iglesia. Los seminaristas adquieren una perspectiva de los 
aspectos administrativos y organizativos de la gestión de una parroquia. Este conocimiento es vital para sus futuros roles en el 
liderazgo y la gestión de la iglesia.  

 En séptimo lugar, se encuentra el crecimiento personal. Las experiencias y los desafíos que enfrentan durante el año pastoral 
contribuyen al crecimiento personal de los seminaristas. Aprenden a confiar en su fe, desarrollan resiliencia y desarrollan una 
relación más profunda con Dios.  

 En octavo lugar, se encuentra la construcción de la comunidad. Los seminaristas contribuyen a la vida de la comunidad parro-
quial, aportando nuevas perspectivas, energía y entusiasmo. Su presencia puede inspirar y vigorizar a los feligreses, fomentan-
do un sentido de esperanza y renovación. En general, el Año Pastoral o Exposición Pastoral es una fase crucial en la formación 
de los seminaristas, preparándolos para ser líderes efectivos, compasivos y completos en sus futuros ministerios.  

 
Al darle la bienvenida al seminarista Thiện Bui a nuestra comunidad parroquial para su Año Pastoral, abramos nuestros corazones y 
extendámosle un cálido y solidario abrazo. Este es un momento significativo y transformador en su camino hacia el sacerdocio, y 
nuestra comunidad juega un papel crucial en este proceso.  
 
Apoyemos a Thiện con nuestras oraciones, pidiendo al Espíritu Santo que lo guíe y lo fortalezca mientras aprende y crece entre  
nosotros. Nuestras oraciones serán una fuente de aliento y gracia, ayudándolo a navegar los desafíos y alegrías de su año pastoral. 
Además, esforcémonos por inspirarlo con nuestro ejemplo y testimonio de fe.  
 
Al vivir nuestros valores cristianos con amor, bondad y dedicación, podemos brindarle a Thiện un testimonio vivo de santidad. 
Nuestras acciones y nuestro compromiso con nuestra fe pueden servir como un faro de esperanza e inspiración, afirmando su llama-
do a servir a Dios y a su pueblo.  
 
Juntos, como comunidad de fe, caminemos junto a Thiện, apoyándolo en cada paso del camino y compartiendo las bendiciones de 
su vocación. Que nuestras oraciones y nuestras vidas sean una fuente de fortaleza e inspiración para él, mientras continúa           
discerniendo y preparándose para el sagrado ministerio del sacerdocio.  
 
Padre Andy Ligot, Párroco 
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Why a young adult survey? 
 
During our diocesan synod 
general assembly and pastoral 
planning process, we heard a 
strong desire to better include 
and support young adults in 
parish life. Recent studies have 
shown a steady decline in 
young adult participation in 
church activities, with six out 
of ten teens involved in church 
activities in high school not 
continuing to actively practice 
their faith into early adulthood. 
 
We want to understand this 
shift by listening to young 
adults directly. The Church 
community needs your energy, 
creativity, and talents that 
Young Adults bring. Already, 
you are seen as leaders in busi-
ness, innovation, sports, enter-
tainment, and culture. We want 
to encourage you to dream also 
of leading the Church into a 
bright future. 
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Mrs. Mila Garcia 
 & Family  

STE_Fil-Am Dancing Queen’s  
& King  
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